
AR-15 90 DEGREE AMBI SAFETY SELECTOR BLACK

Go Safe in Any Position

Whether you are left-handed or right-handed, Phase 5’s AR-15 90 Degree Ambi
Safety Selector will work for you. Phase 5’s AR-15 90 Degree Ambi Safety
Selector is fully interchangeable and configurable for comfort. Made in the USA
with American-sourced materials Compatible with the AR-15 and AR-10 / LR-308
rifles Color: Black The Phase 5 AR-15 90 Degre Ambi Safety Selector ensures
perfect control and maximum safety for each user, regardless of hand dominance
or shooting position.

Attributes

Name: AR-15 90 DEGREE AMBI SAFETY SELECTOR BLACK
Manufacturer: PHASE 5 TACTICAL
Product no.: 100036004
Mfr. No.: SAFE90-BLK
Make: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 178mm
UPC: 813318024015

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den AR15 90 Grad Ambi Safety Selector von Phase 5
English: Safety Instruction Guide for AR15 90 Degree Ambi Safety Selector
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Selector de Seguridad Ambidiestro de 90 Grados AR15
de Phase 5
Français: Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité Ambidextre à 90 Degrés AR15 de Phase 5
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di Sicurezza Ambidestro a 90 Gradi AR15 di Phase 5
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla selektora bezpieczeństwa Phase 5 AR15 90 stopni Ambi
Suomi: AR15 90 Asteen Ambi Safety Selector Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR15 90 Grad Ambi Säkerhetsväljare
Český: Bezpečnostní pokyny pro AR15 90 Stupňový Ambi Bezpečnostní Selektor



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für den AR15 90 Grad Ambi
Safety Selector von Phase 5

Einleitung
Der AR15 90 Grad Ambi Safety Selector von Phase 5 ist ein hochwertiges Produkt, das für Linkshänder und
Rechtshänder gleichermaßen geeignet ist. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu
gewährleisten, sind diese Sicherheitshinweise zu beachten. Diese Anleitung entspricht den Anforderungen der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den AR15 90 Grad Ambi Safety Selector nur in Übereinstimmung mit diesen
Sicherheitsrichtlinien verwendest.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Safety Selector nur mit kompatiblen Gewehren (AR15 und AR10 / LR308).
Achte darauf, dass der Safety Selector ordnungsgemäß installiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Vermeide es, den Safety Selector zu manipulieren, während sich das Gewehr in einem geladenen Zustand
befindet.
Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Verwende Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während des Schießens.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entferne den vorhandenen Safety Selector, falls vorhanden.
Setze den AR15 90 Grad Ambi Safety Selector an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Selector richtig einrastet und sicher sitzt.
Überprüfe die Funktion des Safety Selectors, bevor du das Gewehr verwendest.

Verwendung:

Um den Safety Selector zu aktivieren, bewege den Hebel in die gewünschte Position (Sicher oder
Feuer).
Überprüfe vor jedem Schuss, ob der Safety Selector in der richtigen Position ist.
Nach dem Schießen, stelle sicher, dass der Safety Selector wieder in die Sicherheitsposition
zurückgestellt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler.
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Safety Instruction Guide for AR15 90 Degree Ambi
Safety Selector

Introduction
Thank you for choosing the Phase 5 AR15 90 Degree Ambi Safety Selector. This product is designed to enhance the
safety and usability of your AR15 or AR10 / LR308 rifles, regardless of your handedness. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the AR15 90 Degree Ambi Safety Selector, please adhere to the following guidelines:

Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the safety selector is in the "safe" position when not in use.
Regularly inspect the safety selector for wear and damage.
Only use the product with compatible firearms: AR15 and AR10 / LR308 rifles.
Store the firearm and safety selector in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15 90 Degree Ambi Safety Selector, please observe the following precautions:

Ensure that you fully understand how to operate the safety selector before using the firearm.
Practice using the safety selector in a safe environment to become familiar with its operation.
Do not modify or alter the safety selector in any way.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and seek assistance.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the AR15 90 Degree Ambi Safety Selector, follow these steps:

Installation

Gather Required Tools: You will need a punch tool, a hammer, and any other tools required for your specific
firearm model.
Ensure Safety: Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Selector: Use the punch tool to carefully remove the existing safety selector from the firearm.
Insert New Selector: Align the Phase 5 AR15 90 Degree Ambi Safety Selector with the safety selector hole.
Secure the Selector: Gently tap the selector into place using the hammer and punch tool, ensuring it is
secure and operates smoothly.
Test Functionality: Before using the firearm, test the safety selector to confirm it moves freely between the
"safe" and "fire" positions.

Usage

To engage the safety, rotate the selector to the "safe" position.
To disengage the safety, rotate the selector to the "fire" position.
Ensure that you always check the position of the safety selector before handling or firing the firearm.

Disposal Instructions
When the AR15 90 Degree Ambi Safety Selector reaches the end of its life cycle or is no longer in use, please
dispose of it responsibly:



Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local regulations for the proper disposal of firearm parts.
Consider recycling if possible, or contact a local firearms dealer for guidance on disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR15 90 Degree Ambi Safety Selector, please refer to the appropriate
contact points within your region. Ensure that you have the product information available for a more efficient support
experience.

By following these guidelines, you will ensure a safer experience with your AR15 90 Degree Ambi Safety Selector.
Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Selector
de Seguridad Ambidiestro de 90 Grados AR15 de
Phase 5

Introducción
Gracias por elegir el Selector de Seguridad Ambidiestro de 90 Grados AR15 de Phase 5. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un control perfecto y máxima seguridad para todos los usuarios, independientemente de
su dominancia de mano. Por favor, lee atentamente esta guía de seguridad antes de utilizar el producto para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en este manual.
Mantén el Selector de Seguridad Ambidiestro fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si notas alguna anomalía o daño.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Selector de Seguridad Ambidiestro solo en rifles AR15 y AR10 / LR308 compatibles.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el selector.
No fuerces el selector en ninguna posición; debe moverse suavemente.
Familiarízate con el funcionamiento del selector antes de usarlo en situaciones de tiro.
Siempre verifica que el selector esté en la posición correcta antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.
Retira el antiguo selector de seguridad si es necesario.
Inserta el Selector de Seguridad Ambidiestro de 90 Grados en la posición adecuada.
Asegúrate de que el selector esté bien ajustado y funcione correctamente.

Uso:

Para activar el modo de seguridad, gira el selector a la posición “Safe”.
Para desactivar el modo de seguridad, gira el selector a la posición “Fire”.
Practica el uso del selector en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del Selector de Seguridad Ambidiestro, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y sigue las pautas establecidas para
el reciclaje de materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca la información de contacto proporcionada por el
fabricante en el empaque del producto o en su sitio web. Es importante que tengas acceso a un contacto en la UE
para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del Selector de Seguridad Ambidiestro de 90 Grados AR15 de Phase 5.
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Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ambidextre à 90 Degrés AR15 de Phase 5

Introduction
Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité ambidextre à 90 degrés AR15 de Phase 5. Ce produit est conçu pour
offrir un contrôle optimal et une sécurité maximale, que vous soyez gaucher ou droitier. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sûre de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre AR15 conformément aux lois et réglementations locales.
Ne jamais pointer votre arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez l'arme déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à l'utiliser.
Stockez votre arme dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement le sélecteur de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Utilisez le sélecteur de sécurité uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que le sélecteur de sécurité est en position de sécurité.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sûr et contrôlé, comme un stand de tir.
Formation: Si vous êtes novice, suivez une formation appropriée sur la manipulation des armes à feu.
Inspection: Inspectez régulièrement le sélecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Ayez à disposition les outils nécessaires pour l'installation.

Retrait de l'ancien sélecteur:

Retirez le sélecteur de sécurité existant en suivant les instructions du fabricant.

Installation du nouveau sélecteur:

Insérez le sélecteur de sécurité ambidextre à 90 degrés dans le logement prévu.
Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

Test:

Après installation, testez le sélecteur pour vous assurer qu'il fonctionne dans les deux positions
(sécurité et tir).

Utilisation

Activation: Pour activer le sélecteur, déplacezle dans la position de tir.
Désactivation: Pour désactiver, ramenezle en position de sécurité.
Contrôle: Vérifiez le fonctionnement du sélecteur avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le sélecteur de sécurité dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des pièces d'armement.
Si vous devez vous débarrasser du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un point de
contact basé dans l'UE pour obtenir des informations précises et à jour.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Restez toujours vigilant et informé sur les meilleures pratiques de manipulation des armes à feu. Merci de
choisir le sélecteur de sécurité ambidextre à 90 degrés AR15 de Phase 5.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di
Sicurezza Ambidestro a 90 Gradi AR15 di Phase 5

Introduzione
Grazie per aver scelto il selettore di sicurezza ambidestro a 90 gradi AR15 di Phase 5. Questo prodotto è progettato
per garantire un uso sicuro e confortevole per tutti gli utenti, indipendentemente dalla loro dominanza della mano. È
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il selettore di sicurezza per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e il funzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non addestrate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il selettore di sicurezza solo su fucili AR15 e AR10 / LR308.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il selettore di sicurezza.
Non utilizzare il selettore di sicurezza mentre l'arma è in modalità di fuoco.
Verifica sempre che il selettore di sicurezza funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.
In caso di malfunzionamento, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il selettore di sicurezza esistente, se presente.
Posiziona il selettore di sicurezza ambidestro a 90 gradi in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il selettore in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il selettore funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Per attivare il selettore di sicurezza, ruotalo nella posizione di sicurezza.
Per disattivare il selettore di sicurezza, ruotalo nella posizione di fuoco.
Assicurati di avere una presa salda e controllata durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando
richiedi assistenza.

Avvertenze Finali



Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si utilizza un'arma. Segui sempre le linee guida di sicurezza e le
istruzioni fornite per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del selettore di sicurezza ambidestro a 90 gradi AR15
di Phase 5.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla selektora
bezpieczeństwa Phase 5 AR15 90 stopni Ambi

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup selektora bezpieczeństwa Phase 5 AR15 90 stopni Ambi. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu maksymalnego bezpieczeństwa i komfortu użytkowania, niezależnie od tego, czy jesteś
leworęczny, czy praworęczny. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny selektora bezpieczeństwa.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i jej akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest w trybie bezpiecznym przed dokonaniem jakichkolwiek zmian lub regulacji.
Zawsze sprawdzaj, czy selektor bezpieczeństwa działa prawidłowo przed każdym użyciem.
Nie zmieniaj ustawień selektora bezpieczeństwa podczas strzelania.
Nie używaj selektora w przypadku, gdy nie jesteś pewien jego działania lub stanu technicznego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zdejmij stary selektor bezpieczeństwa, jeśli jest obecny, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj selektor bezpieczeństwa Phase 5 AR15 90 stopni Ambi, upewniając się, że jest prawidłowo
umiejscowiony.
Sprawdź, czy selektor działa płynnie i bez oporów.

Użytkowanie:

Zawsze włączaj tryb bezpieczny przed przestawieniem selektora.
Używaj selektora zgodnie z instrukcją, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Regularnie sprawdzaj działanie selektora, zwracając uwagę na wszelkie nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi służbami lub producentem. Prosimy o sprawdzenie lokalnych źródeł informacji, aby uzyskać wsparcie.

Podsumowanie
Selekcja bezpieczeństwa Phase 5 AR15 90 stopni Ambi jest zaprojektowana z myślą o bezpieczeństwie
użytkowników. Przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!





1.  

2.  

AR15 90 Asteen Ambi Safety Selector
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Phase 5:n AR15 90 asteen Ambi Safety Selectorin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
maksimaalista turvallisuutta ja mukavuutta kaikille käyttäjille, riippumatta käden hallinnasta tai ampumisasennosta.
Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että Ambi Safety Selector on täysin lukittu ennen käyttöä.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja osia.
Älä yritä muokata tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja muista käyttäjistä ampumisen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha varmistin, jos sellainen on.
Aseta AR15 90 asteen Ambi Safety Selector paikalleen.
Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty ja liikkuu sujuvasti.
Tarkista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä tuote siirtämällä varmistinta oikeaan asentoon.
Varmista, että varmistin on lukittu ennen kuin siirryt ampumaasentoon.
Harjoittele varmistimen käyttöä eristyksissä ennen varsinaista ampumista.
Tarkista varmistimen toiminta säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja avun tuotteen turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 90 Grad Ambi
Säkerhetsväljare

Introduktion
Tack för att du valt Phase 5:s AR15 90 Grad Ambi Säkerhetsväljare. Denna produkt är utformad för att ge säkerhet
och komfort oavsett om du är vänsterhänt eller högerhänt. För att säkerställa säker användning av denna produkt,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning och uppfyller EU:s säkerhetsstandarder.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt, rapportera den till relevanta myndigheter.
Kontrollera återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Extra försiktighet bör vidtas om produkten används av barn eller andra sårbara
grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att säkerhetsväljaren fungerar korrekt innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla gevär, såsom AR15 och AR10 / LR308.
Undvik att justera säkerhetsväljaren medan vapnet är laddat.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsutrustning (t.ex. öron och ögonskydd) när du hanterar vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan installation.
Ta bort den gamla säkerhetsväljaren om det behövs.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera Phase 5:s AR15 90 Grad Ambi Säkerhetsväljare.
Kontrollera att säkerhetsväljaren sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning

Använd säkerhetsväljaren för att säkert aktivera och inaktivera avtryckaren.
Öva på att använda säkerhetsväljaren i en säker miljö innan du använder den i en skjutning.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du använder produkten.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta återvinningscentraler för information om hur du ska kassera produkten på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om Phase 5:s AR15 90 Grad Ambi Säkerhetsväljare, vänligen kontakta tillverkaren
via deras officiella kontaktkanaler. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och säkerhetsuppdateringar
relaterade till produkten.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 90 Stupňový Ambi
Bezpečnostní Selektor

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili AR15 90 Stupňový Ambi Bezpečnostní Selektor od Phase 5. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval maximální bezpečnost a kontrolu pro všechny uživatele, bez ohledu na dominantní ruku nebo
střeleckou pozici. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné
a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nebyl poškozen během přepravy.
Před použitím si důkladně prostudujte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.
Používejte pouze originální součásti a příslušenství od výrobce.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo kvalifikovaného instruktora.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před manipulací s puškou se ujistěte, že je zajištěna a prázdná.
Při nastavování nebo používání bezpečnostního selektoru se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co byste nechtěli zasáhnout.
Při používání produktu dbejte na to, abyste měli správnou pozici rukou pro zajištění maximální kontroly.
Pokud dojde k jakémukoli problému nebo poruše, okamžitě přestaňte používat produkt a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Odstraňte starý bezpečnostní selektor, pokud je to nutné.
Nainstalujte nový AR15 90 Stupňový Ambi Bezpečnostní Selektor podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je selektor správně nainstalován a funkční.

Používání:

Před použitím produktu se ujistěte, že je puška správně nabita a připravena k použití.
Otočte bezpečnostní selektor do požadované polohy podle potřeby.
Po použití vždy nastavte bezpečnostní selektor do bezpečné polohy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zvažte recyklaci součástí, pokud je to možné.
Nikdy nezahazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že jste si přečetli tento bezpečnostní návod. Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou a doufáme, že vám
tento produkt poskytne spolehlivost a výkon, který očekáváte.


